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بررسی انتقادی تصحیح تازۀ 

تذکرة الشعرای  دولتشاه سمرقندی

کوشش  به  سمرقندی،  دولتشاه  تذکرةالشعراء  انتقادی  تصحیح 

فاطمه علاقه، چاپ اول، تهران: پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات 

فرهنگی، 1201 صفحه، 1000 نسخه.10

تذکره‌های  جمله  از  سمرقندی  دولتشاه  تذکرةالشعرای 

عمومی‌ای است که بعد از لباب‌الالباب محمد عوفی، دومین 

تذکرۀ موجود دربارۀ احوال شاعران و اشعار آنان به شمار می‌رود 

و با وجود اشتباهات تاریخی موجود در آن، پیوسته مورد مراجعۀ 

محققان بوده است. دولتشاه تألیف این تذکره را در سال 982 

ق. به پایان رساند و محتوای آن را بر یک مقدمه، هفت طبقه و 

یک خاتمه تنظیم کرد؛ به طوری‌که شرح احوال شاعران قرن نهم 

آن، مغتنم و حائز اهمیت است. تذکرةالشعراء بارها در ایران و 

خارج از ایران تصحیح و تجدید چاپ شد و اولین و آخرین 

تصحیح آن مربوط به سال‌های 1305 ق. و 1385 ش. است. 

نسخه‌های خطی فراوانی از این تذکره در کتابخانه‌های دنیا 

موجود است و به بعضی زبان‌ها هم ترجمه شده است.

اهتمام  به  ق.  سال 1305  در  بار  نخستین  تذکرةالشعرا 

ملک‌الکتاب شیرازی در بمبئی به چاپ رسید و بار دیگر در 

سال 1318 ق. در همانجا تجدید چاپ شد. بعد از آن، ادوارد 

براون متن تذکره را در سال 1918 م. تصحیح و در لیدن چاپ 

کرد و از دیرباز تا کنون این چاپ مورد مراجعۀ محققان بوده 

است. شیخ محمد اقبال صافی هم در سال 1924 م. تصحیح 

دیگری از تذکرةالشعراء در لاهور به چاپ رساند و محمد 

عباسی و محمد رمضانی هم در تهران به ترتیب در سال‌های 

1337 ش. و 1338 ش. به چاپ این تذکره که بر اساس 

تصحیح براون بود، اهتمام ورزیدند )گلچین معانی، 1348: 1/ 265(.

فاطمه علاقه آخرین کسی است که تذکرةالشعراء را در سال 

1385ش. با مقابلۀ ده نسخۀ خطی و دو چاپ سنگی تصحیح 

کرد و تنها به ضبط اختلافات هفت نسخه‌بدل از آن ده نسخۀ 

خطی پرداخت. این تصحیح در حال حاضر، جدیدترین و 

ح‌ترین چاپی است که در اختیار مخاطبان قرار دارد و با 
ّ
منق

وجود اینکه گروهی از محققان مکرر بدان مراجعه می‌کنند، 

 تصحیح ادوارد براون 
ً
گروهی دیگر چاپ‌های قبلی، خصوصا

را اصحّ می‌دانند.

نسخی که علاقه در تصحیح خود از آنها استفاده کرده است، 

عبارتند از:

به شمارۀ 3836  ملک  ملی  کتابخانۀ  نسخۀ  میکروفیلم   -1

)بدون  قدس رضوی  آستان  مرکزی  کتابخانۀ  در  موجود 

تاریخ(. 

2- نسخۀ شمارۀ 3883 کتابخانۀ مرکزی آستان قدس رضوی 

)مورّخ 929 ق.(.

3- نسخۀ شمارۀ 4202 کتابخانۀ مرکزی آستان قدس رضوی 

)مورّخ 973 ق.(.

4- میکروفیلم نسخۀ شمارۀ 3122 کتابخانۀ مرکزی دانشگاه 

تهران )مورّخ 975 ق.(.

5- نسخۀ شمارۀ MS. Elliott 388 کتابخانۀ بادلیان دانشگاه 

هادی بیدکی

دانشجوی دکتری زبان و ادبیات فارسی دانشگاه فردوسی مشهد

h.bidaki@stu.um.ac.ir 
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آکسفورد )مورّخ 978 ق.(.

6- نسخۀ شمارۀ Juk. Fx. 166 کتابخانۀ دانشگاه استانبول 

)مورّخ 986 ق.(.

7- نسخۀ شمارۀ 7852 کتابخانۀ عمومی مرعشی قم )مورّخ 

1073 ق.(.

8- نسخۀ شمارۀ 7859 کتابخانۀ عمومی مرعشی قم )مورّخ 

1301 ق.(.

اقبال  به تصحیح محمد  م. لاهور  9- چاپ سنگی 1909 

صافی.

10- چاپ 1818 م. لیدن به تصحیح ادوارد براون )دولتشاه 

سمرقندی، 1385: بیست و دو- بیست و چهار(.

مصحّح، نسخۀ  بدون تاریخ کتابخانۀ ملی ملک را کهن‌ترین 

نسخۀ تذکرةالشعراء دانسته و آن را اساس تصحیح قرار داده و 

استدلالش این است که: »مرحوم حاج حسین آقای ملک پشت 

نسخه نوشته‌است: »به خط مؤلف«. این دستنویس... به دلیل 

فقدان نام کاتب و سال رونویسی از اصل و یا کتابت بلافاصله 

 
ّ
از روی نسخۀ دیگری اصل شناخته شده و اساتید فن هم ظن

ایشان را تأیید کرده‌اند« )همان: بیست و دو(.

تذکرةالشعراء را در 28 شوال 892 ق. به پایان  دولتشاه 

رساند و 112 نسخه از آن در فهرستگان نسخه‌های خطی ایران 

)فنخا( معرفی شده که تاریخ نسخۀ دانشکدۀ الهیات دانشگاه 

 
ً
فردوسی مشهد به شمارۀ 14792 با تاریخ تألیف تذکره دقیقا

مطابق است و فهرست‌نویسان هم خود دولتشاه را کاتب این 

درایتی، 1391: 7/ 849(.  )فاضل، 1361: 2/ 92؛  دانسته‌اند  نسخه 

جدای از این نسخه، دو نسخۀ دیگر هم در کتابخانۀ ملی تهران 

به شماره‌های 5039 و 2662 وجود دارد که تاریخ هر دوی آنها 

27 شوال 892 ق. است. کاتب نسخۀ اول نامعلوم است، ولی 

شخصی به نام محمدشریف نسخۀ دوم را به کتابت درآورده 

است. نوع خط و کاغذ و دیگر شواهد برآمده از این دو نسخه، 

تاریخ مذکور را نقض نمی‌کند و باید آنها را کهن‌ترین نسخه‌های 

تاریخ‌دار تذکرةالشعراء در ایران دانست.

نویسنده در اینجا تنها به بررسی نام دو شاعر در تصحیح 

تازۀ تذکرةالشعراء و دو نسخۀ نویافتۀ کتابخانۀ ملی خواهد 

پرداخت و معتقد است که تا جایی که نسخه‌های تاریخ‌دار 

کهن در دسترس باشند، اعتماد به نسخۀ بدون تاریخ و اکتفا به 

اظهار نظر صاحب آن روا نیست. إن شاء الله این گزارش برای 

محققان و مصحّحان مفید واقع شود تا بار دیگر به مطالعه و 

بررسی نسخه‌های تذکرةالشعراء و دستیابی به متن موثق آن 

اهتمام ورزند.

- ذیل شاعران طبقۀ ششم تذکرةالشعراء شاعری معرفی 

شده است که »مردی خوش‌طبع و نیکوسخن بوده است و 

دیوان او در ساری و آمل شهرتی دارد و از اقران مولانا کاتبی 

است...«. در تصحیح تازۀ تذکرةالشعراء نام این شاعر »مولانا 

ردوز استرابادی« ثبت شده است و طبق پاورقی صفحه، 
ُ
علی د

ردوز«، »درزد« ثبت 
ُ
تنها در نسخۀ دانشگاه تهران به جای »د

شده و ضبط دیگر نسخه‌ها، مطابق با متن است )دولتشاه سمرقندی، 

.)687 -688 :1385

زیرا  ندارد،  صحت  جدید  چاپ  مصحّح  عای 
ّ
اد البته، 

حداقل در دو چاپ ادوارد براون و محمداقبال صافی که در 

زد« 
ُ
رد
ُ
ردوز«، »د

ُ
دسترس او بوده است، نام این شاعر به جای »د

ضبط و تصحیح شده )همان، 1918: 381؛ 1924: 261( و در چاپ 

بمبئی هم چنین ثبت است )همان، 1305: 170(. 

زد استرابادی از شاعران قرن نهم ق. است که 
ُ
رد
ُ
امّا، علی د

علاوه بر سه چاپ بمبئی، لیدن و لاهور، دو نسخۀ کهن 5039 

)ص 269( و 2662 )ص 236( کتابخانۀ ملی هم، صحّت نام 

ردوز 
ُ
و مشخصات او را تأیید کرده و آنچه را با عنوان »علی د

 می‌کنند.
ّ
استرابادی« در چاپ تازه مذکور است رد

علاوه‌بر چاپ‌ها و نسخه‌های خطی کهن، در نسخه‌های 

زد استرابادی« 
ُ
رد
ُ
قرن دهم هم شاعر مورد بحث با عنوان »علی د

و  یازدهم  قرون  نسخه‌های  که  است، همان‌طور  ضبط شده 

دوازدهم نیز چنین ثبت کرده‌اند و از میان نسخه‌های خطی 

موجود در کتابخانۀ ملی تهران، سه نسخۀ قرن دهم با شماره‌های 

2848 )ص 457 مورخ 965 ق.(، 10297 )ص 346 مورخ 

با  یازدهم  قرن  نسخۀ  سه  و 3038 )ص 128(،  ق.(   992

ق.(، 952 )ص  مورخ 1003  شمارههای 805 )ص 298 

339( و 6079 )ص 281 مورخ 1048 ق.( و 9 نسخۀ قرون 

دوازدهم و سیزدهم با شماره‌های 4975 )ص 204(، 9301 

)ص 315(، 9395 )ص 162(، 15423 )ص 297(، 18033 

 ،)255 )ص   30472  ،)287 )ص   20190  ،)308 )ص 

35018 )ص 255( و 31098 )ص 294( همگی چنان ضبط 
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کرده‌اند که در دو نسخۀ کهن و چاپ‌های قبلی ثبت است. 

- مولانا جنونی اندخودی یکی از شاعران مذکور در طبقۀ 

هفتم تذکرةالشعراست که »طبع او بر جانب هزل مایل بود و 

بیشتر شعرا را هجو گفتی و حافظ تربتی را هجوهای رکیک 

با عنوان »حافظ تربتی«  تازه  آنچه مصحّح چاپ  گفته...«. 

تصحیح کرده‌ است، در اصل »حافظ شربتی« است که در 

نسخه بدل‌های مصحّح، اعمّ از دو نسخۀ دانشگاه تهران و 

بادلیان و چاپ محمد اقبال، نیز به درستی به صورت »حافظ 

شربتی« ثبت و تصحیح شده است )همان، 1385: 799(.

امّا، حافظ شربتی از شاعران قرن نهم ق. است که علاوه بر 

دو چاپ بمبئی و لاهور )همان، 1305: 195؛ 1924: 303(، دو 

نسخۀ کهن 5039 )ص 341( و 2662 )ص 268( کتابخانۀ 

ملی هم،  صحّت نام و مشخصات او را تأیید کرده و آنچه را با 
 می‌کنند.1

ّ
عنوان »حافظ تربتی« در چاپ تازه تصحیح شده رد

علاوه بر چاپ‌ها و نسخه‌های خطی کهن، در نسخه‌های 

قرن دهم هم شاعر مورد بحث با عنوان »حافظ شربتی« ضبط 

شده است، همان‌طور که نسخه‌های قرون یازدهم و دوازدهم نیز 

در  موجود  نسخه‌های خطی  میان  از  و  کرده‌اند  ثبت  چنین 

کتابخانۀ ملی تهران، دو نسخۀ قرن دهم با شماره‌های 10297 

)ص 400 مورخ 992 ق.( و 3038 )ص 149(، دو نسخۀ قرن 

یازدهم با شماره‌های 805 )ص 345 مورخ 1003 ق.( و 952 

با  سیزدهم  و  دوازدهم  قرون  نسخۀ  چهار  و   )384 )ص 

شماره‌های 4975 )ص 237(، 9301 )ص 369(، 18033 

)ص 360( و 31098 )ص 337( همگی چنان ضبط کرده‌اند 

که در دو نسخۀ کهن و چاپ‌های قبلی ثبت است.

تذکرةالشعراء، از تذکره‌های  علاوه بر نسخه‌های خطی 

دیگری هم می‌توان دربارۀ نام و مشخصات درست دو شاعر 

مورد بحث مدد گرفت. 

تذکرۀ مجالس‌النفایس از جمله تذکره‌های مهم و دسته‌اولی 

است که امیرعلی‌شیر نوایی آن را چهار سال بعد از تذکرةالشعراء 

 در آن به دو 
ً
در سال 896 ق. به زبان ترکی تألیف کرده و اتفاقا

1         ناگفته نماند که هرچند کاتب نسخۀ 5039 به جای »شربتی«، »شیرازی« ضبط 

کردهاست، ولی احتمال اینکه در نسخۀ اصل او »شربتی« بوده بیشتر به واقعیتّ 

نزدیک است تا اینکه »تربتی« بوده باشد، زیرا شربتی و شیرازی قرابت صوری 

و لفظی بیشتری نسبت به یکدیگر دارند و این امر باعث شده است تا کاتب آن 

را به نادرستی ضبط کند.

صات این دو 
ّ
شاعر مورد بحث هم پرداخته است. نام و مشخ

ترکی مورّخ 903 ق. که کهن‌ترین نسخۀ  شاعر در نسخۀ 

و  استرابادی«  زد 
ُ
رد
ُ
د »علی  عناوین  با  است،  تذکره  موجود 

»حافظ شربتی« ثبت است، همان‌طور که در نسخۀ دیگر مورخ 

933 ق. آن هم چنین ضبط شده است.2 

از  متأثر  ت 
ّ
شد به  که  هم  عرفات‌العاشقین  مؤلف 

تذکرةالشعراء و مجالس‌النفایس است، نام این دو شاعر را 

زد استرابادی« و »حافظ شربتی« ثبت کرده است و 
ُ
رد
ُ
»علی د

زد« را به پاورقی 
ُ
رد
ُ
اینکه مصحّحان عرفات‌العاشقین »علی د

 »علی دروزی« تصحیح کرده و به متن آورده‌اند، 
ً
برده و قیاسا

درست نیست )اوحدی بلیانی، 1389: 5/ 2794؛ 2/ 1077(.

منابع
ق.(.   906 )ف.  کیچکنه،  بن  علی‌شیر  نوایی،  امیرعلیشیر   -

مجالس‌النفایس، وین: کتابخانۀ سلطنتی )ملی(، نمرۀ مسلسل 

N. F. 243، ]نسخۀ خطی[ تألیف 896 ق. مورّخ 903 ق.
_____________، )ف. 906 ق.(. مجالس‌النفایس، پاریس: 

کتابخانۀ ملی، نمرۀ مسلسل Supplement Turc. 317، ]نسخۀ 

خطی[ تألیف 896 ق. مورّخ 933 ق.

_____________، 1323. مجالس‌النفایس. 1323، به اهتمام 

علی‌اصغر حکمت، تهران: بانک ملی ایران.

و   عرفات‌العاشقین   .1389 تقی‌الدین،  بلیانی،  -اوحدی 

عرصات‌العارفین،  به تصحیح ذبیح‌الله صاحب‌کاری و آمنه فخر 

احمد، جلد دوم و پنجم، تهران: مرکز پژوهشی میراث مکتوب و 

کتابخانه، موزه و مرکز اسناد مجلس شورای اسلامی.

ایران  خطی  نسخه‌های  فهرستگان   ،1391 مصطفی.  -درایتی، 

)فنخا(، جلد هفتم، تهران: کتابخانۀ ملی ایران.

ق.(.   900 )ف  بختیشاه،  بن  دولتشاه  سمرقندی،  -دولتشاه 

نمرۀ  ملی،  کتابخانۀ  و  اسناد  سازمان  تهران:  تذکرةالشعراء، 

مسلسل 5039، ]نسخۀ خطی[ تألیف 892 ق. مورّخ 892 ق.

تهران:  تذکرةالشعراء،  ق.(.   900 )ف.   ،_____________

سازمان اسناد و کتابخانۀ ملی، نمرۀ مسلسل 2662، ]نسخۀ 

خطی[ تألیف 892 ق. مورّخ 892 ق.

زد در دو ترجمۀ فارسی فخری و قزوینی که علی‌اصغر 
ُ
رد
ُ
2    شرح احوال علی د

حکمت آنها را با هم در یک مجلد تصحیح و چاپ کرده است، موجود نیست، 

ولی مصحّح این شرح احوال را با همین عنوان از نسخه‌های ترکی ترجمه کرده 

و به پاورقی ص 20 افزوده است. در عوض، شرح احوال جنونی در هر دو 

ترجمۀ فخری و قزوینی مذکور است و در ذیل آن شاعر دوم مورد بحث با عنوان 

حافظ شربتی ثبت شده است )امیر علی‌شیر نوایی، 1363: 19، 194(.
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تهران:  تذکرةالشعراء،  ق.(.   900 )ف.   ،_____________

سازمان اسناد و کتابخانۀ ملی، نمرۀ مسلسل 2848، ]نسخۀ 

خطی[ تألیف 892 ق. مورّخ 965 ق.

تهران:  تذکرةالشعراء،  ق.(.   900 )ف   ،_____________

سازمان اسناد و کتابخانۀ ملی، نمرۀ مسلسل 10297، ]نسخۀ 

خطی[ تألیف 892 ق. مورّخ 992 ق.

تهران:  تذکرةالشعراء،  ق.(.   900 )ف   ،_____________

سازمان اسناد و کتابخانۀ ملی، نمرۀ مسلسل 805، ]نسخۀ خطی[ 

تألیف 892 ق. مورّخ 1003 ق.

تهران:  تذکرةالشعراء،  ق.(.   900 )ف   ،_____________

سازمان اسناد و کتابخانۀ ملی، نمرۀ مسلسل 6079، ]نسخۀ 

خطی[ تألیف 892 ق. مورّخ 1048 ق.

تهران:  تذکرةالشعراء،  ق.(.   900 )ف   ،_____________

سازمان اسناد و کتابخانۀ ملی، نمرۀ مسلسل 952، ]نسخۀ خطی[ 

تألیف 892 ق. کتابت قرن یازدهم ق.

تهران:  تذکرةالشعراء،  ق.(.   900 _____________،)ف 

سازمان اسناد و کتابخانۀ ملی، نمرۀ مسلسل 4975، ]نسخۀ 

خطی[ تألیف 892 ق. بدون تاریخ.

تهران:  تذکرةالشعراء،  ق.(.   900 )ف   ،_____________

سازمان اسناد و کتابخانۀ ملی، نمرۀ مسلسل 9301، ]نسخۀ 

خطی[ تألیف 892 ق. بدون تاریخ.

تهران:  تذکرةالشعراء،  ق.(.   900 )ف    ،_____________

سازمان اسناد و کتابخانۀ ملی، نمرۀ مسلسل 9395، ]نسخۀ 

خطی[ تألیف 892 ق. بدون تاریخ.

تهران:  تذکرةالشعراء،  ق.(.   900 )ف   ،_____________

سازمان اسناد و کتابخانۀ ملی، نمرۀ مسلسل 15423، ]نسخۀ 

خطی[ تألیف 892 ق. بدون تاریخ.

تهران:  تذکرةالشعراء،  ق.(.   900 _____________،)ف 

سازمان اسناد و کتابخانۀ ملی، نمرۀ مسلسل 18033، ]نسخۀ 

خطی[ تألیف 892 ق. بدون تاریخ.

تهران:  تذکرةالشعراء،  ق.(.   900 _____________،)ف 

سازمان اسناد و کتابخانۀ ملی، نمرۀ مسلسل 20190، ]نسخۀ 

خطی[ تألیف 892 ق. بدون تاریخ.

تهران:  تذکرةالشعراء،  ق.(.   900 )ف   ،_____________

سازمان اسناد و کتابخانۀ ملی، نمرۀ مسلسل 30472، ]نسخۀ 

خطی[ تألیف 892 ق. بدون تاریخ.

تهران:  تذکرةالشعراء،  ق.(.   900 )ف   ،_____________

سازمان اسناد و کتابخانۀ ملی، نمرۀ مسلسل 35018، ]نسخۀ 

خطی[ تألیف 892 ق. بدون تاریخ.

تهران:  تذکرةالشعراء،  ق.(.   900 )ف    ،_____________

سازمان اسناد و کتابخانۀ ملی، نمرۀ مسلسل 31098، ]نسخۀ 

خطی[ تألیف 892 ق. بدون تاریخ.

تهران:  تذکرةالشعراء،  ق.(.   900 )ف   ،_____________

سازمان اسناد و کتابخانۀ ملی، نمرۀ مسلسل 3038، ]نسخۀ 

خطی[ تألیف 892 ق. کتابت قرن دهم ق.

اهتمام میرزا  به  تذکرةالشعراء،  _____________، 1305 ق. 

محمد ملک الکتاب شیرازی. بمبئی: علوی.

تذکرةالشعراء  انتقادی  تصحیح   .1385   ،_____________

دولتشاه سمرقندی، به تصحیح فاطمه علاقه، تهران: پژوهشگاه 

علوم انسانی و مطالعات فرهنگی.

_____________،  1918. تذکرةالشعراء، به تصحیح ادوارد 

براون، لیدن: بریل.

تذکرةالشعراء، به تصحیح محمد   .1924 ،_____________

اقبال صافی، لاهور: مطبع کریمی.

کتابخانۀ  خطی  نسخه‌های  فهرست   .1361 محمود،  -فاضل، 

دانشکدۀ الهیات و معارف اسلامی مشهد، جلد دوم، تهران: 

مرکز نشر دانشگاهی.

-گلچین معانی، احمد. 1348، تاریخ تذکره‌های فارسی، جلد دوم، 

تهران: دانشگاه تهران.
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